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Einfiihrung

Vielen Dank fiir den Kauf dieses August SWB100 Armband. Sie
sind vielleicht mit ahnlichen Produkten sehr vertraut, dennoch

nehmen Sie sich bitte Zeit um das Handbuch sorgfaltig zu lesen.

Es stellt sicher, dass Sie sich mit den Funktionen vertraut
machen und die besten Resultate erzielen.

Sicherheit

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise, bevor Sie das Produkt
verwenden. Es dient lhrer Sicherheit und der Sicherheit der
Personen in lhrer Umgebung.

Bitte nehmen Sie den SWB100 nicht auseinander, dies kann
gefahrlich sein und die Herstellergarantie kann erléschen.

Entsorgung

Bitte beachten Sie bei der Entsorgung von Elektronikartikeln auf
die WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)
Bestimmungen und etwaige andere Enstorgungsregularien in
Ihrem Land. Uberpriifen Sie dies gegebenenfalls mit Ihrer
zustandigen Umweltbehorde.

Kundenservice

Bei weiteren Fragen kontaktieren Sie bitte unseren
Kundenservice:

Tel: + 49 (0) 511 9781 2977

Email: service-de@augusiim,co{n

1. Aufladen

Bitte laden Sie den SWB100 vor der ersten
Nutzung vollstandig auf. Nutzen Sie dazu

das Ladekabel, um den SWB100 mit einem
stromversorgten USB Anschluss zu verbinden.

Nach erfolgreichem Aufladen zeigt das Display Folgendes

Wenn Sie das SWB100 das erste mal einschalten, zeigt das
Display Folgendes an: Halten Sie die Taste 3
Sekunden lang gedriickt, um die Gerat zu initialisieren.

2. Kompatibilitat

2.1 Android

Die August Fit App ist kompatibel mit Android Version 4.3
und neuer. Zur Synchronisierung benétigt Ihr Android Geréat
Bluetooth v4.0 oder neuer.
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2.2 Apple

Die August Fit App ist kompatibel mit allen iPhones seit
iPhone 4s mitiOS 7.9 und neuer. Zur Synchronisierung
bendtigen Sie Bluetooth v4.0 und neuer.



3. August Fit

3.1 Synchronisierung

Der SWB100 verfolgt Ihre Aktivitaten Gber den Tag. Laden
Sie Ihre Daten auf Ihr Mobiltelefon hoch, um Ihre Daten zu
speichern und einen langeren Zeitraum zu verfolgen.

Um lhre Daten manuell zu synchronisieren, verbinden Sie
das SWB100 via Bluetooth zu Ihrem Telefon, verbinden Ihr
Telefon mit dem Internet und klicken [ auf der
Aktivitatsseite.

Sie kénnen die automatische Synchronisierung in den
Einstellungen aktivieren. Dies erlaubt die fortwahrende
Synchronisierung der Daten des SWB100 mit Ihrem
Telefon.

Hinweis: Dies beeinflusst die Batteerielebensdauer des
SWB100.

3.2 Aktivitatsanzeige

Die August Fit App kann zurlickgelegte Schritte, Kalorien,
Distanz und Schlafstunden anzeigen. Nutzen Sie den
Aktivitatsbildschirm, um diese Daten (iber einen Zeitraum
eines Tages, einer Woche oder eines Monats anzuschauen
und die Zielerreichung zu analysieren.

3.3 Erinnerungen

Um eine Erinnerung anzulegen, driicken Sie :} aufdem
Erinnerungen Bildschirm.

Stellen Sie Datum, Zeit und Erinnerungstyp ein und driicken
anschliefend um die Erinnerung mit dem SWB100
zu synchronisieren.

Hinweis: Es kdnnen maximal 20 Erinnerungen angelegt
werden.

Um eine Erinnerung ein- oder auszuschalten, bewegen Sie
den Schalter auf dem Erinnerungen Bildschirm: o

Um eine Erinnerung zu bearbeiten, driicken Sie
“Bearbeiten” im Erinnerungen Bildschirm und nutzen
anschlieRend (>) um die Erinnerung zu bearbeiten oder

@ umihnzuléschen.

3.4 Einstellungen

3.4.1 Always-on Sync
Aktivieren Sie diese Funktion, um fortwéhrend Daten
des SWB100 mit Ihnrem Telefon zu synchronisieren.

3.4.2 Mein Profil
Nutzen Sie diese Funktion, um persdnliche Details zu
andern und zwischen metrischen und britischen
MaReinheiten zu wechseln.

3.4.3 Ziele
Stellen Sie Ziele ein, um Tagesziele flir Schritte,
Kalorien und Schlaf einzustellen.
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3.4.4 Voreingestellter Schlaf
Stellen Sie hier Ihre geplanten Schlafzeiten ein.
3.4.5 Zeitformat
Wechseln Sie hier zwischen 12 und 24 Stunden
Format.

3.5 Benachrichtigungen

Der SWB100 kann Benachrichtigungen von lhrem Telefon
anzeigen. Aktivieren Sie dies durch das Einstellungen
Meni und wahlen Sie aus, welche Benachrichtigungen
angezeigt werden sollen.

Kalender: INNEE ;
Social Medi _:

E-Mail:

[]
[ ]
]
] Verpasste Anrufe: _
L]
[]
[]

Bluetootvebmdung trennen Warnung: [N .

4.SWB100 Armband

4.1 Armband

Driicken Sie die Taste des SWB100 um durch folgende
Bildschirme zu schalten:

Zeit, Datum und Batterie
Zuriickgelegte Schritte
Zurlickgelegte Distanz
Verbrauchte Kalorien

4.2 Schlafmodus

Um dem SWB100 lhren Schlaf anzuzeigen, halten Sie die
Taste 3 Sekunden lang gedriickt. ISl wird im Display
angezeigt. Um das Aufwachen anzuzeigen, halten Sie die
Taste nochmals 3 Sekunden lang gedriickt.

4.3 Zielanzeige
Sobald Sie ein Tagesziel erreicht haben, erscheint [E]
im Display.

4.4 Ladeerinnerung

Der SWB100 zeigt an, wenn der Batterieladezustand
weniger als 10% ist. Sie kénnen die Displayanzeige nicht
sehen, wenn sich der SWB100 im Niedriglademodus
befindet.

4.5 Zeitsynchronisierung

Wenn angezeigt wird, miissen Sie den SWB100
mit Ihrem Telefon synchronisieren, um die korrekte Zeit
anzuzeigen.

4.6 Speicherwarnung

i angezeigt, istder Speicher fast voll. Bitte
synchronlsleren Sie den SWB100 mit Ihrem Telefon, um
Datenverlust zu vermeiden.

yosineq




4.7 Erinnerungen

Zurin den Erinnerungen eingestellten Zeit erscheinen die
folgenden Symbole im Display. Driicken Sie die Taste um
die Erinnerung abzustellen, oder sie wird in 2 Minuten
erneut angezeigt.

w sport: EEN ;

u schiaf: EIIEES;

L Mahlzeit:-

® Medizin: ;

u Aufwachen: FRTIEENG ;

m Benutzerdefiniert: E S .

5. Spezifikation

Output 3.0~4.2v

Input 5V/100mA

Betriebszeit 120 Stunden

Ladedauer 1,5 Stunden

Polymer Lithium Batterie 55mAh

Bluetooth Profil 4.0BLE

Uber 2,402G~2,480G

U Android 4.3 oder 10S6 oder neuer

Sensor 3D

240x16.6x10.7mm

229

6. Garantie

Dieses Produkt hat eine Herstellergarantie von zwei Jahren.. Im
Fall von Material- bzw. Verarbeitungsfehlern, die zum Zeitpunkt
der Produktion entstanden sind, wird das Produkt kostenlos
repariert bzw. ausgetauscht. Ein alternatives Produkt wird
geliefert, falls dieses Produkt nicht mehr lieferbar ist.

Die Garantie unterliegt folgenden Bestimmungen:

W Die Garantie ist nur in dem Land gliltig, wo das Produkt
kéauflich erworben wurde.
Das Produkt muss ordnungsgeman laut Handbuch installiert
werden.
Das Produkt muss fiir den heimischen Gebrauch genutzt
werden.
Die Garantie schlieBt nur das Hauptprodukt, aber nicht das
Zubehor ein.
Von der Haftung sind Schaden durch Fallenlassen oder
Schaden z.B. durch Naturgewalten ausgeschlossen.
Die Garantie wird nichtig durch Weiterverkauf oder durch
unerlaubte Reparaturversuche.
Bitte kontaktieren Sie zuerst unseren Kundenservice, bevor
Sie das Gerét zuriicksenden.
Das Produkt muss in ordnungsgemafiem Zustand,
originalverpackt und mit dem Zubehér sowie einer Kopie der
Rechnung zuriickgesendet werden.

Die Garantie gilt zusétzlich und schwécht nicht Ihre anderen
Rechte als Kunde ab.
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Kundenservice:
Tel: + 49 (0) 511 9781 2977
E-Mail: service-de@augustint.com

Dieses Produkt entspricht den grundlegenden
Anforderungen der Richtlinie 2014/53/EU. Die
Konformitatserklarung kann unter folgender Adresse
bezogen
werden:https://www.augustint.com/de/declaration-
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